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Collazione
A Raenmbautz d?Aur enga
C Raynbaut d?Aur enca
D Ranbaut d?Aur enga
Dc Ranbauz d?Aur enga
I Raenbautz d?Aur enga
K Raenmbautz d?Aur enga
M Rai mbaut d?Oreni a
N /
N2 Roenbauc d?Aur enga
R Raynbaut d?Aur enca
\Y /
a Reanbaut z d?Aur enga
I, 1 A Ab nou cor et ab nou t al en,
v. 1 C Ab nou cor et ab nou t al en,
D Ab nou ioi e ab nou t al en,
Dc Ab nou ioi ez ab nou tal en
I Ab nou ioi et ab nou t al en,
K Ab nou ioi et ab nou t al en,
M Ab nou ioi et ab nou t al en,
N [Alb nou cor et nou tal en,
N2 Ab nou ioi et ab nou t al en,
R Ab nou cor et ab nou t al en,
\Y Ab meu cor et ab meu talen,
a Ab nou cor e ab nou t al en,
I, 2 A ab nou saber et ab nou sen
v. 2 C ab nou saber et ab nou sen
D ab nou saber e ab nou sen
Dc /
I ab nou saber et ab nou cen
K ab nou saber et ab nou cen
M ab nou saber et ab nou sen
N ab nou saber et ab nou sen
N2 ab nou saber et ab nou cen
R ab nou saber et ab nou sen
\Y ab nueu saber e ab nueu sen
a ab nou saber e ab nou sen
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ou capt enenen,
el h capt enenen,
ou capt enenen,
nou capt enenen,
capt enenen,
bel capt enenen,
nou capt enenen,
capt enenen,
bel capt enenen,
bel capt enenen,
bel capt enenen,
n nou vers conenssar
n nou vers conensar
nou verset conencar
nou verset conensar
nou verset conensar
nou verset conencar
on nou vers conensar
nou verset conensar
o] nou vers conensar
nueu verset conenzar
nou verset conensar
nos bons nous notz enten,
nos bos notz enten,
nos bos nous notz enten,
nos bons nous notz enten,
nos bons nous notz enten,
nos bels notz nous enten,
nos bos nous noz ent en,
nos bons nous notz enten,
nos bos nous notz enten,
nos nueu notz enten,
nbs nous bos not s ent ent
nous e son ioven,
nous a son viven,
nous a son viven,
nous a son viven,
nous a son viven,
nous a son viven,
nos a SO vi ven,
nous e son Vi nen,
nous as so vi ven,
nueus a son viven,
nou a son vivent,
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g?us vieills en deu renovellar.

guo melhs s?en deu renovellar.

c?om veill?i pot renoveil ar.

/

c?om vielz? pot renovel | ar.
c?om vielz? pot renovel | ar.
g?om viels s?en deu renovellar.

g?us vel s en deu renovelar.
c?om vielz? pot renovel | ar.
c?om mels s?en deu renovel ar.

c?om mels s?en deu renovelar.

c?o0m vestz s?en deu renovelar.

Q en renovel non ardi nen,

Qu?i eu renovel h nmon ardi nmen,

Qu?eu renovel non ardi nen,

/

Qu?eu renovel non ardi nen,

Qu?i eu renovel non ardi nen,

Q?j eu renovell non ardinen,

[Qu?eu renovel non ardi nen,

Qu?i eu renovel non ardi nen,

Qui en renovel h non ardi nen,

Qu?eu renovei l non ardi nen,

Q?i eu renovel non ardi nen,

g-ai novel ab nou pessamnmen

que?l novel h uolf vielh pessamnmen

qu?i l novel s noven pessamnen.

/

que?ls novel novon pensamnen.

que?ls novel novon pensamnen.

gi ?l's novel s noven pensamnen.
que?i novel ab veill pessamnmen
que?ls novel novon pensamnen.

que?l novel honz vielh pessanen

que?l novei | ver ai pessamnmen
c?ai novel ab veil pessanen
franc de novel ab ferm parven
y franh de novel h ferm parven
Far ai de novel frem parven,
/

Far ai de novel ferm parven,
Far ai de novel ferm parven,
Far ai d?un novel | ferm par parven,
franc de novel ab frem parven
Far ai de novel ab ferm parven
y franh novel ab ferm parven,
faz de novel | ab ferm parvem
franc de novei | ab vieil parven
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e chante el novel tenps clar

e guantem al novelh tenps clar

er cantem ab novel tens clar,

/

er cantem ab novel tenps clar,

er cantem ab novel tenps clar,

en chantan ab novels tenps clar,

e chant el novel tens clar,

er cantem ab novel tenps clar,

er cantem al novel tens clar,

e cantem ab novel tens clar,

er cantem al novel temps clar,

ge?l novels fruitz nais e di ssen
gue?l s novel hs fuel hs nayss on desen
gque fan | ?aucel mai s don dasen
/

gque fan | ?auzer mas don dei ssen
gque fan | ?auzer mas don dei ssen
ge fan | ?auzel | mai s don di ssen
ge?l novel fruz nas e desen
que fan | ?auzel mas don dei ssen
gue?l h novel s fuel h nays on desen
gque?ls fueils novels dei naiss on desen
ge?l novels foils nai s dont deisen
e?l novels critz, en eis s?enpren,

| o novel h crit e?l ioy s?enpren,

| o novels critz don i oi s?espen,

/

| o novelz critz don i oi s?enpren,

| o novelz critz don iois s?enpren,

los novels critz don i oi s?espren,

e?l novels criz en eis s?enpren,

| o novels «criz don iois s?enpren,

| o novel h crit on i oi s?enpren,

e?l novels critz de ioy s?enpren,

| o novels «critz don iois s?enpren,

e?ill auzeill intron en amar .

e?ls auzels qu?intran en amar .

dels auzels qu?intran en amar.

/

dels auzels qu?intran en amar.

dels auzels qu?intran en amar.

dels auzels qi?s tan en amar .

e?il aucel intro en amar .

dels auzels qu?intran en amar.

e?ls auzels q?intran en amar .

dels auzels que tornon amar .

dels ausels qg?intron en amar
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Donpna qgue m faitz al egrar

Doncs Anors me fai al egrar,

Don aman m fan al egrar,

/

Don aman m fan al egrar,

Don aman m fan al egrar,

Don aman m fan al egrar,

[ Dl oorm?am que ne fai al egrar

Don aman m fan al egrar,

Doncs Anor me fay al egrar,

Domma, nmais nmne faitz alegrar,

Don anars m fai al egrar,

e?us am plus c?om non sap pensar
gu?i eu n?ay pus qu?om no?s pot pensar

gue van Si c?om no poc condar
/

gue am Si c?om non pot condar
gue am Si c?om non pot condar
g?i eu am Si g?om non pot contar
que?0s am mel s qu?om no sap pesar

g?eu am Si c?om non pot condar
g?i eu n?ay pus c?om no?s pot pensar
qu?eu am Si c?om no pot contar
g?eu am Si c?om non pot condar
tant ben cum ieu s?am ni contar

tan be cum ieu am e tenc car,

tan be com eu am ni penssar,

/

tan be com eu am ni pensar,

tan ben con eu am ni pensar,

tan ben con i eu am ni pensar,

tant be cum eu am ni contar,

tan ben con eu am ni pensar,

tan be com yeu am ni contar,

tan be com eu ni pessar,
tam ben con eu am ni pensar,

g?i eu am l|la gensor ses conten:

et am la gensor ses conten:

g?i eu am |a genser ses conten:

/

qu?eu am la gensor ses conten:

gqu?ieu am la iensor ses conten:

gu?ieu am |a gensor ses conten:

qu?eu am la gensor ses conten:

qu?eu am la iensor ses conten:

et am la genser ses conten:

qu?eu am la gencor ses conten:

g?i eu am |a gensor ses content:
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si Dieus nPRam E no?i met cui dar
si Dieus nPanl E no?y nmet cujar

si  Deus nPam  E no?i met cuiar

/

si  Deus nPam  E no?i met cuiar
si Dieus nPRam E no?i met cuiar
si Dieus nPait! E no?i met cuiar
si  Deus nPam  E no?i met cui dar
si Dieus nPanl E no?i met cui gar
se Dieus nPanl E no?y net cuiar

si  Deus nam  E no?i met cujar
si  Dieus nam  E no?i met cuiar
c?ad ops d?amar | a?m saup triar
g~al m el hs d?amar | a?m saup triar
c?al mels d?amar | a saup far

/

c?al melz d?amar la sap triar
c?al melz d?amar | a? sap triar
g~al nel s d?amar | a saup triar
gu?a  obs d?amar | a?m saup triar
c?al mels d?amar la sap triar
car mels d?amar | a?m saup triar
que?l mell d?anore | a?m saub triar
g~?al mels d?amar | a?m saup triar
Anors gan nos ai ostet gen.

Anors quan nos aiustet gen.

Anors que nos aiustet gen.

/

Anors que nos aiustet gen.

Anors que nos aiustet gen.

Anors (i nos aiostet gen.
Anors quant nos aiostet gen.

Anors qe nos aiustet gen.
Anors cant nos aiustet gent.

Anor que nos aiusten gen.

Anmors ge nos ai ustet gent.
D?Anor me dei Il eu ben | auzar
D?Anor me dey ieu ben |auzar
D?Anor m dei ieu ben [|auzar

/

D?Anor me dei eu ben | auzar
D?Anor me dei eu ben | auzar
D?Anor m dei ieu ben |lauzar
[D?]Anor e dei  eu ben | auzar
D?Anor me dei eu ben | auzar
D?Anor me dey ieu ben |auzar
D?Anor me dej eu ben | ausau
D?anor me deg eu ben | auzar
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meills c?ad Anor gui zerdonar

pus ad Anmor guazar donar

mai s c?Anor gui ardonar

/

mas c?az Anor gui zar donar
mas c?az Anor gui zar donar
mai s g?az Anor gazar donar
nel s gu?ad Anor gazer donar
mas c?az Anor gui zar donar
pus ca ad et Anors guazardonar
mas que s?Anor gazar donar
mai s g?as Anor gui zar donar
non puos: g?Anor s m ten si car,
non puesc: Anor s mai s si ?mten car,
non puosc: Cc?Anors nfa e?mten car
/

non puosc: Cc?Anors nPa e?mte car
non puesc: Cc?Anors nf?a e?mten car
no puesc: (?Anors nf?a en conten
non pos: gu?Anors nf?a si?n ten car,
non puesc: Cc?Anors n?a e?mten car
non pus: c?Anors mays si?mten car
no pusc: c?Anor me ten si car
ni ?m posc: g?Anmors  nPa si ?mten car
gue dat nPa per son chausinen

gque dat nPa per son chauzinen

dat, Anors, per son chausinen

/

dat, Anors, per son chauzinen

dat, Anors, per son chauzinen

e gardat per son chauzinmen
d?amar per son chauzi nmen
dat, Anors, per son chauzinmen

gque dat nPa per son chauzinen

dat, Anor, per son chausinmen

dat, Anors, per son chauzinen

mais Cc?Anprs non pot entosar

pus gqu?Anor non pot estujar

mai s Cc?Anbrs non pot estoiar

/

mas c?Anor s non pot estoiar
mas c?Anor s non pot estoiar
mas g?Anor s no?m pot estuiar
mais qu?Anprs  no pot estoiar
mas c?Anor s no?m pot estoiar

pus c?Anor s non pot estuiar
mas, Anor , no pot estoiar
mai s q?Anor non pot estuiar
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a sos ops, Amors, ni donar

a sos ops, Amors, ni donar

a SO obs, Anpors, m donar

/

a sos obs d? Anor, ni  donar

a sos obs d? Anor, ni  donar

a sos ops, Anors, ni  donar

a SoSs obs, Amors, ni donar

a sos ops d? Anors, ni donar

as soSs obs, Anmors, ni donar

a sos obs, ni a ne donar

a SoSs obs, Anmors, ni donar

ab autra donpna ab cors rizen

a m a dat nou cor rizen.
ad autrui, don a or rien.

/

ad autrui, don ai cor rien.
ad autrui, don ai cor rien.
ad autrui, don ai cor rizen.
ad altra domm?ab cors rizen

ad autrui, don ai cor rien.

a m a dat nou cor rizen.
ad autrui, don ai cor rizen.
ad autrui, con ai cor rizen.
Rire dei ieu si?m fatz soven
Rire deg ieu si fatz sovens,
Rire dei eli si?m fai soven
/

Rire dei consi ?m fas soven
Rire dei consi ?m fas soven
Rire?m dei gossi ?m fatz soven,
[Rljre deit e si?m faz soven,
Rire dei consi ?m fas soven
Rire deg ieu si.m fas soven
Dre dei e si?m faz soven,
Rire dei eu eu si?m faz soven,
ge?l cors m ri neis en dornen
ge?l cor me ri  neys en dornens
qu?il cor mer nei s en durnen

/

que?l cor me ri  neis en durnen
que?l cor me ri neis en durnen
ge?l cors nme ri neis en durnen
que?l cors nme ri neis en dornen
ge?l cor me ri neis en durnen
que?l cor me ri  neys en dornen
que?l cor me ri  neus en durnen
ge?l cors nme ri neus en durnen
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e mdonz ri tant dousament

e mdons ri?m tan doussanens

e mdonz ri tan douzanen

/

e mdonz ri tan douzanen

e mdonz ri tan douzanen

e mdons ri?m tan doussanen

e mdons ri?m tan dol zanen

e mdonz ri tan doucanen

e mdons ri?m tan dossanen

e nedons ri?m tan douzanen

e mdonz ri tan douzanen

gue de negun ris non a par;

gqgue belh ris nPes de Dieu, so?m par;

qgue ris de Deu nfes vis, so?m par

/

que ris Dieu n?es vis, so?m par;

ge ris Dieu n?es vis, son par;

ge ris de Dieu nfes vis, so?m par;

gue de negu ris non a par;

qgue ris de Dieu nRes vis, son par;

qgue belh ris nPes de Dieu, so?m par;

gue ves ris de Deu nfes, so?m par

ge Si es ris desd ui nRes, so?m par

e si?mten SOS ris pl us gauzen,
e?l sieu belh ris fa?m pl us iauzens,
don nme fai son ris pl us i ausen,
/

don nme fai SOS ris plus iauzen,
don nme fai SOS ris plus iauzen,
don nme fai SOS ris plus iauzen,
e si?mten SOS ris pl us iauzen,
don nme fai SOS ris plus iauzen,
e?lh sieu belh ris fa?m pus I auzen,
et adoncs nPes son ris pl us gen,

Deu ne fa son ris pl us j auzen,
gque si?m rizion catre cen

gque si?m rizian quatre cens

que si?m rizion angel cen

/

gque si?m rizian d?agl es cen

gque si?m rizian d?agl es cen

ge si?m rission gqatre cen

que si?m rizion guat e en

gque si?m rizian d?angl es cen

gque si?m rizian gatre cen

que si?m rizion quatre cen

que se?m rizion gatre cent



Vi,
V.

A\
V.

A\
V.

36

37

38

O <0 GZZAXT U0 o> O <0 GZZAXT U0 (@I O <0 GZ£IAXAT 90 O >r

» <0 G2 AXA7 U0 O >r

angel ,
angi | s,
non

/

non

ge?m deurion
gque?m deuri an

deurian plus gran

deurian plus gran

no?m deurian plus gran

angel ,
angel ,

gi ?m deurion
gue?m derion

no?m deurian gran

angel s,
angel s,
angel ,

Gaug
| oy
Gaug
Gauz
Gauz
Gauz
Gaug
[ G auh
Gauz
Gaug
Gaug
Gaug

seriont
seri an
serion
seri an
serion
serion
serion
serion
serion
seri an

serion
senrion

e del
e del
car de
gar de
car del
car del
gar de
e del
car del
e del

car del
car del

gque?m deuri an

gque?m deurion
ge?m

men gaug tuig

gaug far.
i oy dar.
gauz far.

gauz far.

gauz far.

gaug far.
gauh far.
gauz far.

i oi dar.
gaug far.
deuriom gaug far.

ai ieu tal don ml dolen
ai ieu tal que ml dolens

ai eu tan que ml dolen
ai eu t al ge ml| dol en
ai eu tan que ml dolen
ai eu tan que ml dolen
n?ai en t al ge ml| dol en
ai eu tan don nul dolen
ai eu tan qge m | dol en
ay ieu tal qgue ml dolen
ai eu t al gque nul dolen
ai eu tan qe ml| dol en

del meu gaug nmanen

de non I oy manens

del nmeu gaug nmanen,

del nmeu gaz manen,

del meu gauz nmanen,

del meu gauz nmanen,

del meu gaug nmanen,

del nmeu gauh manem

del meu gaug nmanen,

de non gaug nmanen

del meu gaug nmanen,

del neu gaug nmanen,

m eu gaug tuich mei paren

meu ioy tuit nmey par ens
non gaug tuit mei par en

nmon gauz tuit mei par en
meu gauz tut meu paren
meu gaug tut mei paren

non gaug tut mei par en

meu gauh tut mei par en
meu gauz tut mei paren

meu gaug tug mei paren
meu gaug tug mei par en

mMeu paren

(r,

1)
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viurion ab gaug ses maniar;
viurian ab ioy ses nanjar;
et eu viu ab gaug ses maniar;
ez eu viu ab gauz ses maniar;
et ieu viu ab gaug ses naniar;
et ieu viu ab gauz ses naniar;
et ieu viu ab gaug ses naniar;
viurion ab gauh ses maniar;
et eu viu ab gaug ses maniar;
Vi eurian ab gaug ses rmaniar;
viurion ab gaug ses maniar;
vi urion ab gaug et eisanent;
qui vol gaug ab ne |?an queren,
e qui vol ioy sai | 7an quer ens,
e qui vol gaug sai | 7an queren
e qui vol gauz ssa | ?an qgerer
e qui vol gauz sai | 7an querer
e qui vol gaug sai | ?an qgerer
e qi vol gaug sai | ?7an geren
qui vol gauh ab ne |?an queren,
e qui vol gaug sai | 7an querer
et qi vol e gaug say | 7an quer en,
e qui vol gaug Si | a?m queren
/
g?i eu ai tot gaug enti eiranen
gque ieu ai tot ioys eyssanens
gqu?eu | ?7ai  tot gaug et eissanen
g?eu hai tot gauz ez eissanen
gqu?eu ai tot gauz et eissanen
gqu?eu ai tot gaug et eissanen
g?i eu tot |0 gaug enti eranen
gqu?eu ai tot gauh ent ei ranmen
g?eu ai tot gaug et eissanen
qu?ieu ay tot gaug et eysanen
qu?eu ai gaug et eyanen
/
de m donz que ben | o?m pot dar.
ab m dons que?l ne pot tost dar.
I a m dons que?l m pot t ot donar .
ia mdonz ge |o?m pot t ot dar.
ia mdonz que?l m pot t ot dar.
ia mdonz que?l m pot t ot dar.
a m dons qge?l m pot tost dar.
de mdons que ben | o?m poc dar.
ia mdonz que?l m pot t ot dar.
la mdons que?l m pot t ot dar.
la mdons que?l m pot donar .
| a m donz ge?l m pot tot dar.



vil, 1 A Donpna, d?als non ai a par | ar
v. 43 C Donpna, d?als non ai a par | ar
D Domma, d?als non ai a par | ar
Dc /
I Domma, d?als non ai a par | ar
K Domma, d?als non ai a par | ar
M Bonna, d?als non ai a parl | ar
N /
N2 Domma, d?als non ai a par | ar
R Dona, d?als non ay a parlar
V Domma, d?als non a?us par | ar
a Doma, d?als non ai a parlar
vil, 2 A mas de vos, donpna, que baisar
v. 44 C mas de vos, donpna, que baizar
D mas de vos, gue bai sar
Dc /
I mas de voz, donmma, gque bai zar
K mas de voz, donmma, gque bai zar
M mais de vos, donna, gue bai ssar
N /
N2 mas de vos, donmma, gque bai car
R mas de vos, donmma, que bayzar
\% mas de vos, domma, gue bai sar
a mas de vos, dona, ge bai sar
vil, 3 A vos cuig, donpna, gand aug nomar
v. 45 C VoS cug, donpna, quant aug nommar
D VOS cuit ades can aug nommar
Dc /
I VoS cug ades cant aug nomar
K VoS cug ades cant aug nomar
M VoS cug ades gant aus nomar
N /
N2 VoS cug ades cant aug nomar
R VoS cug, doma, cant aug nommar
\% vog cuig, doma, cant aug nomar
a vos cuig, domna, gant aug nomar
vVil, 4 A vos, donpna, que ses vesti nen
v. 46 C vos, donpna, que ses vesti nen
D vos, donpna, que ses vesti nmen
Dc /
I vos, domma, gue vesti nmen
K vos, domma, gue vesti nmen
M vos, donna, VOS esgar
N /
N2 vos, domma, gue vesti nmen
R vos, domma, gue ses vesti nmen
Vv vos, domma, senes vestinens
a vos, dona, ge S0S vesti nen
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que

c?ades
gu?ades
c?ades
/
c?ades
c?ades
g?ades
/
c?ades
c?ades
c?ades
g?ades

vostre
vostre
vostre
/

vostre
vostre
vostre
/

vostre
vostre

vostre
vostre

non
no
non

non
non
non

non
non

no
non

PEYE FEY FIY

non cor, donpna, vos esgar
non cor, dona, VoS esguar
non cor, dona, VoS esgar
non cor, donpna, vos esgar
non cor, doma, VoS esgar
non cor, doma, vos esgar
non cor, doma, vos esgar
non cor, doma, vos esgar
non cors, domma, VoS esgar
m ?us vei g inz, donpna, estar
m ven, donpna, est ar
m vei donvins est ar
m vei dom?i s est ar
m vei dom?i s est ar
m eus vei domm?ins est ar
m vei dom?i s est ar
m ven, doma, est ar
m ve] ins don est ar
m ?us veg m dona star
bel nou cors covi nen.
bel cors nou avi nen.
bel nou cors covi nen.
bel nou cors covi nen.
bel nou cors covi nen.
nou cors bel e plazen.
bel s nou cors covi nen.
bel h cors nou avi nen.
ri neu cors bel covinen.
bel non cors covi nen.
nou vers vuoill totz pregar
vers vos vuelh totz preguar
nou vers voill t ot pr egar
nou vers voill totz pregar
nou vers voi l toz pr egar
nou vers vueill totz pregar
nou vers voi l totz pregar
vers nou vuelh totz pregar
nue vers vull totz pregar
nou vers vueil totz pregar
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que?l n?anon de novel chant ar
que?l manet z de novelh chant ar
qu?i l nf?anon de novel cant ar

/

que?l nf?anon de novel cant ar
que?l n?anon de novel cant ar

ge?l n?ani on de novell chant ar

/

que?l nf?anon de novel cant ar
gue?l h nPanon de novelh chantar

que?l n?anon renovel chant ar
ge il nPanon de novel chant ar
alieis c?am senes talan var.

a lieys gqu?am senes talan var.

a lei c?am senes talan var.

/

a lei c?am senes talan var.

a lei c?am senes talan var.
aleis cui am ses talen var

/

a lei c?am senes talan var.

a leys c?am senes talan var.
aleis c?am senes talen var.
alieis g?am senes talen var

D eus nPabais, et Anors, si en nen,
D eus nPabays, et Anors, s?ieu nen,
Dieus m laics, et Anors, s?ieu nen,
/

Dieus m |lais, et Anors, si en nen,
Deus m lais, et Anors, si en nen,
Dieus ne lais, et Anors, s?ieu nen,
/

Dieus m |lais, et Anors, si en nen,
Di eus nPabays, et Anors, si en nen,
Deu n?abai x, e Anor, s?eu nen
Deus nPabai s, et Anors, seim nent,
c?autre ris m senbl on plorar
gu?autre ris ne senbl a pl or ar
c?autre ris nmes senbl an pl or ar
/

c?autre ris nfen senbl a pl or ar
c?autre ris nfen senbl a pl or ar
g?autre ris m senbl a pl or ar
/

c?autre ris nfen senbl a pl or ar
c?autre ris nme senbl a pl orars
c?autre ris nme senbl a pl or ar
g?autre ris me senbl on pl or ar



VI,
v. b5
VI,
v. 56
I X 1
v. b7
I X, 2
v. 58

6

7

93<;U%Z§7<_QUO> 93<;U%Z§7<_QUOJ> 9’<;U%ZZ7<_QUO>

9-’<;U%Z§7<_QUO>

si?m ten fermen gaug ses | ai ssar

si?m ten ferm en gaug ses | ai ssar
si?m tenc ferm e gaug ses | ai ssar
/

si?m ten ferm en gaug ces | ai ssar
si?m ten ferm en gaug ces | ai ssar
si?m ten ferm en gaug ses | ai ssar
/

si?m ten ferm en gaug ces | ai ssar
si?m ten ferm en gaug ses | aysar
si?m ten ferm en i oy ses | ai xar
si?m ten ferm en gaug sens | aissar
m donz, c?autre drut non cossen.

m dons, quaz?autr?anor no?s ten

m dons, c?autre drut non consen.

/

m donz, c?autre drut non consen.

m donz, c?autre drut non cossen.

m dons, q?autre drut non consen.

/

m dons, c?autre drut non cossen.

m dons, ca ad autr?anor no?s ten.

m dons, c?autre drut no cossen.

m donz, c?autre drut non cossent.

I a Dieus nmais donpna no?m presen:

I a Di eus autra no nen prezen:
I a mai s Di eus dona no?m presen:
/

I a Di eus mais donpna no?m  prezen:

I a Dieus mais donpna no?m prezen:

I a Dieus mais donna no?m presen:

/

Ga Dieus mai doma no?m precen

I a Di eus autra no nen prezen:
I a Di eus doma no?m pressen:
Ja Dieus mais doma no?m prezent:

sol gart ma donpna e non |oglar

sol que lieys guar e non ioven.

sol gart nma don?e nmon lugl ar.

/

sol gart ma dom?e nmon |ogl ar.

sol gart ma dom?e mun lugl ar.

sol gar ma donna e mon |ugl ar

/

sol gart ma donna e nmon Jugl ar

sol que lieys gar en non ioven.

sol gart ma doma e nmon |ugl ar

sol gart na doma e nmon |ugl ar



X 1 A Dieus gart nma donmpna e non loglar
v. 59 C /

D Djeus gart nma done e non luglar

Dc /

I /

K /

M D eus gar ma donna e non luglar

N /

N2 /

R /

Vv /

a Dieus gart ma domma e non luglar
X 2 A e ia mus donmpna no?m presen.
v. 60 C /

D e ia muis doma no?m presen.

Dc /

I /

K /

M e ia muis domna no?m pressen.

N /

N2 /

R /

\% e ia mis doma no pressen.

a e 1a mis doma no?m prezent.

o letto 1021 volte
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